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Gonzalez Castillo v-Alberto T. Weis-
bach, cuya habilidad consumada en el
manejo de los bamboli del tablado nadie
les discute, y cuya fecunda vena todos
admiramos; nos han obsequiado con es-
ta hermosa jova de sus robustos talen-
tos. Una de las mas inspiradas pro-
ducciones del teatro nacional v digni-
sima hermana de “El grillete”, “El hijo
de Agar”, “La serenata”,

51 nuestra palabra tuviese toda la elo-
cuencia v eficacia necesarias para el ca-
s0, les pediriamos que no abandonasen
jamas la luminosa ruta tan felizmente
emprendida y siguiesen cultivando ese
teatro de arte v de emocion, de espiri- -
tualidad y de jugosas ideas, porque na-
die mas mdicados que ellos para lle-
var por buenas sendas a esa pobre nave
tan zarandeada del Teatro Nacional.

“El guaso” v |
“Resaca.” I

“LOS DIENTES DEL PERRO”

Pieza en un acto vy dos cuadros, original de

). GONZALEZ CASTILLO y ALBERTO T. WEISBACH

Estrenada en el Teatro “Buenos Aires”. de Bs. Alres, el 26 de Abril de 1918,
por ia Compafita Nacional Muifio-Alippl.
£' PERSONAJES:

Maria ESTHER. .. .. .. 48 Sta. Poli o Pavo Marminez .. .. .. .. .. .. Sr. Mufo
ANGELICA TR Ll | TURDERA. ~. .. .. ? Pérez
IVONNE .. .. .. .. .. ..+« .. .. . Barrilaro PATOTERO 1.9 .. 7 Otegui
DoRa Juana .. .. .. .. .. . ora. Ada Parorero 20 .. 7 Colro
PEPA.. ©@v oo e e e e XK Parorero 3.9 .. .. .. .. .. .. .. 7 Sanchex
ROSA-« o 0 o o . Sta. Alonso Ux vizgo axico v Marmingz .. 7 Betoldi
MARIA oo o oo e te e i Alicia Dizco MarriNgz, . *  Drames
Hectox .. ... .. .. .- .. .. .. 8r. Alipp Juaxwro, . *  Hernander

ACTO UNICO =
CUADRO PRIMERO

(Interior de un Cabaret. La orguesta (Tipica)
a la dervecha, sobre wna tarima. Mesas, sillas ¥
demds, en la disposicidn de costumbre.)

ESCENA PRIMERA

Cabaret en pleno juncionamic:io

cjos, dando muestras de sentirse muy enociona-
da). — ;Qué estilo!... ;Parte el alma!... (Ta-
rarea un poco la miisieg ¥ ahoga la voz en uw
solloso.)

Pavo Marringz (Entre v busca ubicacion, sa-
ludando a wvaerios. Cesa la miisica.)

Viejo amico. — j Che, Payo!... Venga, che, po
amigo. ; :
Primera mesa a lg derecha: Maria EstHER, s¢7o.
Segunda mesa a la isquierda: ANGELICA ¥ TURDERA
Segunda mesa a la derecha: VIETO AMI160 v Pavo

MarTINEZ.
Primera mesa a lo izquierda: La Parora ¢ Ivonxe

Pavo. — ;Holal.. ;Como te va, Santiaguefin?
:Desde cuando por aca?

Vigjo. — Hoy dia i yegao... jPBucha!... ya
desesperaba de no ver una cara conocida. Y con
quién me habia de topar... con el Payo. Cala-
veron viejo él. Sientesé che pd...

Payo. — No, che; gracias.

(Un segundo antes de levantarse el telin, la or-
questa tipica comenzard a ejecutar un estilo, lo
mds triston posible. Al levantarse el telon, apa- ViEjo—; Como? ;(QJue no me va a acompanar?
recerdn todos escuchando con alguna religiosidad  Ng faltaba sino eso. Sentite... no podis disairar-
la miusica, a excepcion de IVONNE.) i !

Pavo. — jNo!... es que... (Aparfe) ;Qué
programita! (Se sienta.)

" Parorero 1° (Ebrio, fija la mirada en lo or-
guesta, se lleva frecuentemente el panuelo a los
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Vigjo. — Pero che, Payo, te ha reventao la
helada, andis blanqueando en canas.

Pavo—Es de familia, che; mi padre va a los
treinta afios tenia la cabeza blanca.

Viejo. — Me vas a decir a mi. Tu padre a
esa edad no tenia un pelo...

Pavo. — Un pelo’e zonzo. ..

ViEJo, — No. ni de vivo, sl era pglao. (Rie).

Parorero 1.%—; Pucha gue estoy triste!
Parorero 2.°—Pero che, estds con amigos. ..
Parorero 1.—; Es que todos estan tristes!...

Somos unos pobres tristes!. ... como dicen en los

sainetes. .. ; Vos. .. ¥ éste... v todos!...
Parorero 2.%( Rie.) — { No embromés!
Parorero 1Y — Ahl tenés... Vos crees que te

has reido? ; Mentira!. .. Has contraido la cara
en una mueca ridicula. (Liora.) Se acaho la ale-

gria. (Con desconsueln.) No ves. va no puedo

reirme... (Hace una miuteca para reir v lora.)
No ves... (Llora.) '

Vigjo. — L'agarrao en sentimental el tipo. ..
(Rie). .

Pavo. — Che... ; No se meta! (Aparie.) ; Hste
se la va a ligar!

Viejo. — Son unos locos estos portenos. (Kie).

Pavo—Callesé, amigo. .. o esplantujen.

Viglo, — Pero che. ..

Pavo. — Yo sé lo que te digo. No es un da

que frecuento esto v puedo asegurarte que se pue-
de alternar cimodamente con ellos. siempre que

se esté a diapason. 3

Vie[0. — Bueno, empeza. entonces. .. Aura to-
cvan a yorar,.. empezal,.. (Rie).

Pavo. — Este se la liga...

lvox~e. — Me. .. estd lorando de veras!. ..
(Riey. A vuar!... {(Acoricidndole la cara.) ;Oh

Mon cheri!. ..

Parorero 11— Dejame!. ..

Ivoxn~i—ME tud set un otario!

Parorere 1¥—Respeta mis lagrimas. ..

Ivoxxeg—Ligrime de cocodrl?... -

Parorero 1*—Pa vos gue no has lorao nunca!

Ivoxxe. — Vos tampoc, solamant si estags ho-
rrach. )

Parorero 1*—( Transicion). ;Quién es horra-
cho? jHabla!. .. ; Repeti lo que has dicho!

lvox~NE—Pardon. bon ami, ye croayaba que es-
taba de brom. y

Patorero 1*—Qué broma, ni qué hroma, ; [0s-
pianta! Si no querés que te dé wvuelta de un
cuanton. )

[voNxNE—Pero che, mua queride. ..

Parorero 1 (Se levania en disposicidn de gol-
pear a IVONNE.) — Yo‘ no soy querido de ningu-
na imbécil!. .. (Amagdidole un goipe de puito.
pero los demds patoteros interviengi). }

Parorero 2¢ (A TvoxxE).—Bueno, andate vos
también. )

Ivoxxe (Encogicndose de hombros) —E bien..
(ITdase a otra mesa).

Pavo. — Toma nota, che, Santiaguefio.

Viejo (A Ivonxe.) — Venga isi, no le haga
caso a esos loqués. ..

Ivoxxe (Murmurando). — | Sovayes!

‘Pavo (Aparte). — Este no sospecha las pata-
das y trompadas que esta incubando. (.7 IvONNE).
Che, no vengds a comprometernos.” ,

Ivoxne. — E bien, no me sale la gana. Yo res-
té isl. (Se sienta cn la mesa de los viejos).

Pavo (Mirando hacia la mesa de los patoieros
v notando gie fstos fulminan con lo mirgda a su
ciejo amigo). (UWh! .. (Qué fija! (Retirando
wn poco la sille hacia la mesa de Maria E=THER),
Tomemos precauciones por si se les ocurre bom-
bhardear antes de atacar. (El vigfo sigue su ani-
mada contersucion con IVONNE, pretendiendo cna-
woraria).

Pavo (A Mariy EsrHER) —: Y usted no hailaZ

Mariy Ester. — ;Como no! Para eso estoy

agqui, sefor.,

Pavo, — :Senor® (En broma). El Sefior esta
en el Cielo. .. ; Se divierte?
Marta Estner. — Tanto como divertirme... la

0 Jh"_ig'acic"m.

Pavo, — Aho.. usted esta a sueldo ahora?

Maria Estaer. — Que mas remedio, sefior.

Pavo, — ; Pero usted hace poeo que frecuenta
este cabaret?

Marin Esrtuer. — Sioseflor; poco. Antes me
obligaban o venir, n® tralan a divertirme, aho-
ria... he vuelto sola para ganarme el pan.

Parorero 1Y (Arrofa un bollita a la mesa del
viejo).

Pavo (Al vigjo). — ;Che!... Me parece pru-
dente que se vava.

Ivonne, — ;Pur cua?... 5S¢ puede mandarg
mudarg usted si quiere. ..

Pavo., — ;Como son ustedes!... Comproma-

tenn a cualquiera con tal de no guedarse-con el
AETAvio, ;

[voxNgE. — Quiere que le diga la cuestion?. ..
Con le valor que usté tiene, puede muy bien mon-
tar un fabric de jahén! (El vigjo rie).

ESCENA 11

Turoers (4 Maria Estaer). — Vas a bailar
conmigo el tango que van a-tocar. ..

Maria EsrtEER. — ;...7

TURDERA. — pero... arrib’una mesa.

Marra Estarr. — Lo acompafiaré, si quiere.
pero para hacer el ridiculo, no!

TurpERA. — Quiere decir, que te negas a hailar
conmigo? )

Maria Estaer. — Ya le he dicho.

Turpera. — No te vas arrepentir después, eh?

Maria Estarr—Para eso, ahi tiene su amiga.

Axcevica. — ;Qué es lo que hay? )

TurpEra.—Nada, se niega a bailar conmigo.

Ancerica (A Maria Estrer). — Che, a Tur-
dera no le hace un desaire ni vos ni nadie.



Magis EstHER. — Yo no me niego a bailar, lo
gque si, gue no me presto a servir para el titeo
de todos. -

AxcELICA. — Por qué, para el titeo ?. ..

Magrra Estaer. — Bailar arriba de una mesa
es dar espectaculo y vo no quiero:

ANGELICA. — Jests, la nifia. . (A TurpERA).
Veni, vo te acompaiio, Papaito, veni.

TurpErs. — Acordate, eh!l... va fe va a pe-

sar esto. (Fdse g su mesa). -~

ANGELICA (Vo?m'éndose v a Maria ESTHER). —
;Che!... y eso que has dicho de titeo...
me. tanto pa vos, como pa mi, como pa cua‘lquie—
ra de estas mujeres, es un orgullo bailar con mi
Turdera. (Fdse a sit nesa, cuerpeando al andar.
Los PatorTEROS Stguei arrojando  proyectiles al

crée-

ViEJO).

Pavo (A Maria ESTHER). — s Usted conoce a
ese mMOZO?

Maria Estaer (Con dolor). — Si lo conoz-
co?... Es a quien debo toda mi desventura, sefior.

Pavo. — ;Ajal... Pues por su aspecto nadie
creeria. . .

Magra Estaer. — Nadie, sefior, nadie. Como
podia vo sospechar...

Pavo., — Si es claro, lo de slempre. Visten
tan bien su exterior, que facilmente engafian...

Magia Estrer. — Venia a lo de Harrods, don-

de yo trabajaba. v se mostréd tan amable, obse-
"quioso y caballero. que le presenté a mi madre. .
(Pausa). ;Lo mas contenta ellal...
tan bueno. ..
hijo. Un dia confié en él, en sus promesas...
(Pausa). Logrado lo que uiso. no suUPo disimu-
Jar mas. o no lo pretendio siquiera. Me di cuen-
ta de mi situacién, pero no atiné a nada. Por
aquella casa empezaron a desfilar todos sus ami-
aotes v amigas y me presentaha como ostentan-
do su hazafia. Al se bailaba v se hebia hasta
el amanecer. Y asi después en Palermo. Arme-
nonville, en los cabarets, me exhibia como si pu-
siese todo su afan en arrancar a girones el pu-
dor que vanamente pretendia . conservar. Mi ma-
dre lo supo v murio de pena. { Pansa).

Pavo— Y como pudo desprenderse de sus ga-

Te parecio
que llegd a quererlo como a un

rras’
Maria Estaer. — Como no me prestara des-
pués a sus combinaciones. me echd a la calle con

lo puesto.

Pavo. — ; Qué infamial. ..

Magia E<THER. — Ya ve usted. sentor. st 1o co-
nozeo. (Pausa}- o

Pavo., — ;Y esa... Angélica?

Magia EstHer, — Es una que tocaba en la or-
questa del Guarani.

Pavo. — Una nueva victima.

Magria FsTHER — Si... pero ella parece tan
a gusto.

Pavo. — Efectivamente, 2 todos asombra por

Jas grandes predisposiciones que demuestra pard
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esta vida. Ha acertado esta vez. el bhandido. Esa
es la mujer que le conviene, aunque se e que
es una criatura inconsciente. (La orquesta co-
mienza o ejecutar un tange). (Sc ha de bailar
el tango cono en los cabarets. Una pareja de wtu-
Jjeres solas. Con “cortes ¥ quebradas”. La orquesta
debe hacer los ruidos peculiaves de las auténti-
cas. gritos, ladridos. silbidos. efc.)

ESCENA 111

AxcELICA (Arrastra una mesa hacia el centro
de la_escena). Un momento!..
Veni, Papaito. ..

. (Sube a la mesa).
Sefiores: Este tigre (seialando
a TurDERA) ¥ no hay dos, es un hailarin cien-
tifico del tango. Percatan?...

Turoera (Le amaga cariiosamente wn golpe
de puino).

ANGELICA. — ;Parate!. .. ;Y vo?

Aunque
sov remanyadisima, soy su papal... (Mirando a
Maria Estaer). Verdad. Papaito? (Bailan).
P‘-\TOTERO 1 (Que ha seguido haciendo liba-
ciones, tararea el tango v §¢ commueve o SuS io-
tas). ; Ah! ;Tango!... ;Tango! lLa siento en el
(Llorando) .
(Tirale uu
bollo al viElo v sus compaiieros lo imitain, hasta
aumentar el calibre de los provectiles).
Pavo—Compadre. abra el paraguas, que Hueve...
Er vigjo. — Al que vo le pesque, le voy a ha-
cer sonar el coco con este tala! (Arrecian los
provectiles y entonces el wiejo se encara con Pa-
toTERO 1%). A vos mismo. ..
Pagorero 1¢ (Mira a un lado y otro despuds
se rie)- -

alma esta mmsica, tan nuestral. ..
; Pucha!... ;Como estoy triste 1. ..

Vigjo. — A vos mismo. lloron!. ..
Patorero 19 — ;A mi me habla?...
Vigjo. — ;Y a quién serd?...

PatorEro 1° (Se levanta v le da wi froupaso.
que le siguen otros de los demds patorEros. [n-
tervienen los mozos v el patrén v s¢ hace la cai-
ima, después de invitar al VIEJO ¢ que abandoue ¢f
local. La orquesta acalla el bochinche. o mejor
dicho. lo aumenta. a puro tango).

Vigjo. — Si los yego a agarrar por mi provin-
cial.. . (Fdse).
ParorEro 17

no?

Pavo. — :Yo?. .. le estuve di-
ciendo gue la iba a ligar... (TurDERA ¥ ANGELI-
ca. que han caido de fa mesa con el twmulto, se
sientan a invitacién de éstos en la mesa de los
PATOTEROS ¥ piden de beber).

A~cELICA (Riendo). — Se dan masajes facia-
les gratuitos!.. (La orquésta eiecuta el Tiperary
v lo tararean todos. Tres Girls lo bailan).

Maria EstHER (Sale @ cantar un estilo o can-
cicn con estribillo v no la dejan terminar, armdn-
dole un “fideo”. La orquesta a fin de acallar el
fmulte la emprende con un “One Step”. Se pro-
ponen bailarlo dos o tres parejas).

(A P.-\\'ol.. — Perdone che, Payo.

;Por qué?. ..



TurvErs. — Una Tarandole, muchgchos. todos!
i Quela bailen todos!... (En scguida lo imitan
todas las parejas, con excepeion de Mawria Fos

THER v ¢/ Pavo). ;Usted también. Payo!... -Ni
Dios se salva de hailarla!. ..

Pavo. — Che, pero yo estoy viejo ya pa estas
Cosas. ..

TurERs. — Prendaselé a esa!. .. ; Nada. nada’

(Por Maria Esraer). (El Pavo se ve obligado o
bailar y tomando a Marix EstaER s¢ incorpora af
final de la colwmna. Dan wna vuclia por la esce-
na y desaparecen por derecha. menos Pavo v M-
riA KSTHER).

Pavo (Que consigue desprenderse). ; No pueido
mas! ;Quién sigue a estos locos'. .. (Mienires
da miisica se plerde a la distancia. Pavo v Mawis
EstHER han quedado frente a la pucrta de cntra-
da, doende Hecror, al enfrentar a ella. se ha que-
dado sorprendido contcmpiands @ Pavoy,

ESCENA 1V

Hecror. — Muy bien, querido tio. ..

Pavo (Pretendiendo disimuiar su furbacion) .
—iHola'... (dparte). ;Qué papelita!. ..
me meterd a mi en estas cosas! '

Hector, — Ante todo, tio, me va a permitir que
lo felicite por la compafiera...

Marin Estuer. — Muchas gracias. . .

Pavo. — No, te diré. .. te diré!. ..
trata de una... sefiorita empleada... a quien pro-
curo sencillamente distraerla, pues. .. esta presa. ..

Quién

este. .. Se

e una profunda melancolia... (Aparie). Aqui de
tu cara rota, Payo!...
Hecror. — Asi lo he comprendido yo, tio. Co-

Mo vOv a sospechar siquiera que usted pretenda
enamorar a su edad... y a una criatura asi tan
gentil ¥ buena moza... y que puede ser hija su-
va?... (Cambia expresivas miradas de [niciigen-
cig con Maria ESTHER).

Marin EstHER. — No tanto, no tanto. ..

Pavo (Aparte). — ;[ Uy! éste la tiene mas rota
gue vol... Me ha reventao el sobrino! : No to
acoquinés, Payvo! (A Hecror). Ante todo, sefior
sobrino, puede saberse la razon de su presencia én
este antro?

Hecror (Con marcada ironia). — Le diré a us-
ted, sefior tio. Por razdn de estudios. (Con énfa-
sis). Son estos antros la panacea de las almus
juveniles. Son estos anttos el panal..

Pavo. — Te voy a dar un castafiazo en el -
nal...

Hecror (Riendo). — Qué gran tipo es este i

Pavo. — Che... pero el ejemplo que dov. No
vsta bien.
Hecror. — ; Pero usted con prejuicios, tio?. ..

El hombre, como la piedra, debe rodar mucho pa-
ra llegar al final de la cuesta convertido en un
canto rodado, es decir, pulimentado. Es lo que
voy persigniendo, tio: perder esta rusticidad para

llegar a ser un hermoso ejemplar de canto roda.
do. como es usted. ;Hablo bhien. tio?

Pave. — Demasiado, querido sobrino. Bueno ¥
a4 sentarse que aqul tenemos la perrada de vuelta.
(Se sientan los fres en una mesa. Reaparece la
farandole, dan una vuelia por lo escena v dermi-
na la wisica, dispersindose las parcjas por las
mesas, animadamente).

(Uxa ARTISTA canfa una cansonetle  aliana.
Hecror, mientras, mantiene wna ininteligible con-
versacicn con Maria EstHEr. La orquesta eje-
chia wn fangoe).

Twroera (Después de cambiar nna mirada de
inteligencia con los dewmds patoieros. va hacig Ma-
ria Estrer). Veni a bailar. .. (Hecror se sor-
prende v Maria EstHEr despuds de wun segundo
de irresolicion, €miendo comprometer a Hecrok,
sale a bailar con TURDERS. TURDERA ecsti ebrio, pe-
ro simula estarlo mds, haciendo unos cortes exa-
gerados con el sélo propésito de hacer caer g
Marin EstHER, festejdndole ruidosamcente la pa-
iota). T

Hrctor (Que inira cspantado. o Pavo). Lsto
es brutal!l... (Queriendo levaniarsey. Pero, come
permiten estos salvajismos!. ..

Pavo—; Quieto!... Dios te libre de entrome-
terte en nada! ; Se volverian todos contra vos!. .
Salgamos, es lo mejor. ..

Hictor. — No, tio, dejemé!... Pero vea!. ..
i Es una vergtienza!. .. (TURDERA sc ha tirado ai
suclo queriendo arrastrar en su caida ¢ Maris
EstrER, sin conseguirio. Esta al verse libre, se di-
rige hacie Heeror Horando v al alcansarie de
niterro TuroEra, HecTOr se interpone y cubricn-
do ¢l cuerpo de Maria ESTHER, se queda frents
a TurpERA, quien después de sostenerle un sc-
gundo la mivada, vdse hacia siu mesa. donde es
increpado por los demds).

Patorero 1° — i Sos un desgraciao! .. Na sos
capaz de darsela?... Voy yo...
TuroEra. — Parate. .. (Lo detiene). Vos me

dejds a mi... Nadie tiene derecho mas que yo.. i
parreglar esto. Se acabo!... :

Parorero 2.0 — Pero quién es ese gato?

TurpERA., — Quien quiera que sea... (lama «f
moze). Un whisky v un vaso civieo!, .

Mozo. — ;SodaZ. .. ’

Turpkka. — No, sefior!. . la soda pa los mu-
ricas. (El mogo le sirve).

Pavo (4 HEictor, que procura consolar a Ma-
ria EstaER). — Vos no te movis de ahi, porque
te fusilan. Voy a ver si arreglo esto. ..

Hecror. — Vea, tio, no hay nada que arreglur
con esa sabandija!

Pavo. — Vos te callas, me entendés?. .. Yo
te lo mando.

Maria EstHer. — Si, dejeld, Héctor. A Jas
malas es peor con esa gente. (Pavo va hacig |u
mesa de los pateieros) .
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Pavo (A thRnER;{)'. — Una palabra. amigo
Turdera. ..

Turpgra. — A mi?... Como no... (Un poco
aparte).

Pavo. — Che. Turdera, vengo a decirle gque no
vava a tomar a mal lo de mi sobrino. . .

TurpERa., — ;Ah! .. ;es su sobrino?

Pavo. — Todo fué una parada pz quedar bien
con ella, me entiende, che?. ..

TURDERA. — S, pero... me extrafia mucho de
usted, viejo en estas cosas... ;Como quedo vo
ante los demas?... (Al aludirlos se acercan los

demds de la patoia)-

Parorero 1° — ;Qué hay, che?

PATOTERO 2¢ — Venimos con componendas aho-
ra’.

Patorero 1¥ (A segundo). — Callate vos. que-
rés’. ..
TURDERA. — No sé... Aqui dice el Payo. que

fueron paradas pa quedar bien con ella_ ..
Parorero 19 — | Son cuentos!

PartotEro 2° — ;Es claro! de puro compadre
se metio. - 5

Patorero 1 — Y ahora sale pidiendo la...

TurpERA. — ; Un momento!... Se me ocurre

ana cosa... Vamos a ver si han sido paradas de
su sobrino, como usted dice. Que la saque pal
hosque de Palermo y vamos todos. Le damos
la preferencia...
Pavo. — Fso seria inhumano, che, Turdera.
Turogra. — Pero. .. usted se va a asustar?

Pavo — No, pero...

PaToTERO 1° — Dueno, entonces que le dé una
satisfaccidn aca, en publico, ya que fué parada. ..

TurpERA. — No, dejate de tonterias... Vaya
Payo v propongale eso... vaya LI

Pavo (Aparte, separindose). — Dios mio, qué
hago?. ..

TurpERA. — FEn cuanto lleguemos al bosque, le
quitamos la mujer.

Partorero 1° — < Ya estal. ..

Patorero 2° — ; Ni que hablar!...

TURDERA., — Estos son programas! jHan vis-
to!... (Quédanse comentando en vos baja el plan,
demosirando cada wio de ellos grai regocijo).

Pavo (Aparte). — Aqui, le fracasa a uno, has-

ta la experiencia! (Un poco aparte). Héctor: me
he valido, ante esa gente, de una argucia, procu-
rando evitarte una desgracia, inevitable. por tu
ligereza. A qué habras venido!

Hector, — No veo para queé. ..

Pavo. — Pues yo si, aunque de nada me haya
servido. Escuchame: Vos les has inferido una
afrenta v no es gente de quedarse con ella.

-
Heetor. — Por no permitir que vejaran a esta
pobre criatura?... )
Pavo. — Bueno, pues es el criterio dominante

en un lugar como éste. Pero dejemos esto ahora.
Es preciso que te vayas. pero ya mismo. porque
te van a provocar y ellos son muchos.

Hecror. — ;Sin ella?

Pavo. — ;Y vos qué tenés (ue ver con esa
mujer?. .. ' '

Hecror. — ; Ah! pues mas de lo que usted se

supone, tio. Yo me voy. pero con ella! De otra
manera me mostraria ante ellos, ante Maria Es-
ther sobre todo, como un cobarde, ¥ no lo soy.

Pavo. — ; Sabés a'lo que te exponés?... Mira,
escuchame por favor. Hay esto, ademas... (Le
habla quedo).

TurpERA. — Le voy a wanar la puerta, porque
estoy sospechando... (Fdse hacia la puerta de
salida). ]

Patotero 1° — ;Demosela!. .. [Demosela!l. ..
Qué diablos... Ya estoy contento, han visto?. ..

Se me espianté rapido la tristeza. No hay como
un buen programa!

Hecror. — ; Ahora, menos que nunca, tio! Ven-
sa conmigo Maria Esther!. ..

Maria EsteEr. — ;Por Dios, nol... No se
comprometa por mi... déjeme... que yo no me-
rezco. . .

Pavo. — Mira lo que vas a hacer!... Es una
temeridad!... Te jugds la vidal. ..

HecTor—Y en qué mejor ocasion, tio. Por una
mujer! (A4 Maria EstuEr, fomdndole por wun
brazo). ; Salgamos!... (Al llegar a la puerta).

Turpera (Crusdndosele). — FEsa mujer me per-
tenece.

Hecror. — Tomela, si es capaz!

TuroErs. — Que no... (a e echarie mano ¥

Hzecror lo woliea de un golpe de puito. Todos los
patoteros se levantan con iniencién de agredfr; a
Hecror v entonces éste saca un-revélver y los
detiene. micniras sujeta con ¢l brago izquierdo a
Maria EsTHER que se ha desmayado. Los pato-
teros van estrechando el circulo).

Pavo (Viendo a TurpERa que saca revélver, se
le va encima v quitdndoselo. colécase al lado de
Hecrtor v dice:) Atras, cobardes, o los quemo!. ..
(Retroceden los patoteros. A Hecror). Al auto-
movil, vos, ahora!... (Fdse Hecror y al sonar in
bocing. A TurpEra). Pagd el gasto, che! Y ma-
fana te mando la papeleta! (Por ¢l revélver).

— TELON —

FIN DEL PRIMER CUADRO
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- CUADRO SEGUNDO

(Un salén interior, de prueba, en la casa de modas
de don Diego Martines, padre de Hector v
hermano del Pavo. Sofaes. sillones, sillas, wn
par de maniquies v algunos muebles mds quee.
por la variedad, dan la “impresidn de que esa
Pieza sirve para todo: salén. comedor, etc., de
la casa comercial. A foro una puerta con cor-
tinados, los vidrios pintados de blanco, con le-
tras al revés que dirén: “Tailleur-C osiumes,”
Puertas laterales practicables. En el centro,
gran mesa de comer, cubieria con una carpeta
¥ sobre ella una jardinera o ceutro de miesa.
etcétera).

ESCENA PRIMERA

Maria Estaer. Dosa Juana, Rosa, Pepa, nos
O TRES COSTURERAS. Después MarTINEzZ

(Al levantarse el telon aparecerdn en escena Ma-

Ria ESTHER v las demds costureras, costendo

a mano sus respectivos trabajos: vestidos. ba-

tas. efc. DoRa Juaxa, observard uno de los

vestidos).

Juana (Después de una pausa). — Bien. ..
Traten de apurar, muchachas, esos dos vestidos
de jacket... Son urgentes... Esta noche o ma-
fiana temprano a mas tardar deben ser entrega-
dos. ..

Marminez (Entrando por la puerta del foro
que se supone da al negocio. MARTINEZ e5 la an-
titesis de su hermano, el Pavo, a quien conocinios
en el primer cuadro. De mayor edad que él, eln-
cuenta y clico aios, es un hombre gratve, circuns-
pecto, con una gran conviecion del honor fami-
liar. Viste elegante pero severamente de jackel,
wsa barba. v en una palabra. tiene el aspecto del
hombre serio, como se dice. Consultandeo su re-
loj).—Son las once v media. .. Pueden retirarse.
(A las costureras. Las costureras se levantan, de-
jan sus trabajos v se disponen a salir. colocindose
sits sombreros v blusas. Maria Estier queda en
su sitio. A DoNa Juana). Haz preparar el al-
muerzo, Juana... (4 Rosa). Y ti. vete a aten-
der el negocio... (Rosa obedece).

Las Costureras. — Hasta luego, sefior. .. Has.
ta luego, sefiora.
Juana. — Hasta luego... Y va sahen: No me

falte ninguna.

Costureras. — No, sefiora. (Fanse por foro.
Do¥a Juaxa va hasta el foro y lwego “relve ).

Juaxa (4 Pepa). — Estirame a Ia plancha
estas polleras. (PEPA mutis isquierda). '

Marrines (A Maria Estaer). — Deje eso.
Maria. Déscanse. No es hora de trabajar. .. {Ma-
Ria EstnER obedece. DoSa Juana wise por i
gitierda como si se dirigiera a lo cocing. Maria
EstHER arregla sus trabajos v Marrinez hace
muits por foro). (Un momento de pansa. Entran

luego por fore dos niios - JuanNiTo y Maria. con
sus qitiles como si vinieran del colegio}.

ESCENA II

Maria EsToHER. Juaxiro, Magria

Juaxito. — Buenos dias... :Ya estd la co-
mida?. . :
Estrir. — Caramba que vienes apurado... Ya

te la estan preparando...
Maria. — ;Vamos a jugar, entonces?. _.
Juaxiro. — Vamos... (Se guitan las gorras v

las carteras que arrojon descuidadamente en cugl-
qitier sitio).

EstaErR. — Pero, chicos; no sean asi... No fi-
ren las cosas... No ven que de esa manera le dan
mas trabajo a su mama?. . (Recogiendo fos li-

bros que coloca sobre la mesa). Vengan, les voy
a quitar la blusa, por lo menos, para que no se
manchen. .. (Se dispone a arreglar a los chicos
con-solicitud inaternal cuando entra por el foro
Hecror. Se detiene un momento a contemplaria).

ESCENA TII

Dicuos. Hecror

Estrer (A los chicos). — Los nifios deben ser
juicioses. .. vy tratar de no dar mds trabajo del
que dan... Bueno, ya estan. Ahora pueden ir a
jugar... (Los chicos salen corviendo por is-
quicrda).

ESCENA IV
Maria Esrtaer v Hector

Hecror —Haciendo de carifiosa mamita, eh?

EstHER—; Ay!. .. ; Héctor!. ..

Hecror —Me vine disparando. (Apretdandole la
mane con efusidon aunque con recelo). Ya se me
ha hecho una necesidad hablarte siquiera dos pa-
labras, a solas... Estas bien?. .. Estis conten-
ta?. .. No extrafias?. .. 3

EsTHER—No. .. Al contrario... Me parece es-
tar en mi casa... Tu mamd es muy huena... v
tu papa, aunque tan serio, no parece malo. ..

Hecror. — No: el viejo. es asi no mas. .. Ya te
tomard carifio, y... entonces. no habra por qué
disimular... Dame un beso. ..

EstraHER—No... Aqui no... Podriamos echarlo
todo a perder,

Hecror—Si no nos ven. ..

EstrER—No importa... Ahora no. ..
Heeror—Como quieras... ;Y... aprendes?. ..

EstueEr—Estoy recordando... Tanto. tiempo
sin hacer nada... Es cuestién de que tome la
mano... (Enfra en este momento MARTINEzZ for
foroe).
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ESCENA V
Dicaos. MarTiNEz. Lwego Dofa Juaxa

Hecror (Al ver a su padre, con cierta sorpre-
sa). jAhl... Papd... ;Y mama?. .

MarTingz. — No sé... ;No la has visto afin>..,
Estard en el interior.

HEcror—Voy a verla. ..

MartiNez (Deteniéndolo con un gesto) —Un
momento.

Esraer (Comprendiendo que esté demdsy —Con
permiso... voy a ver a los nifios... (Fidse i=
quierda). ’

. Marminez. — Te he recomendado muchas ve-
ces que no dés confianza a las empleadas. ..

Hecror. — Yo no les doy confianza, papa...
*Le preguntaba...

MarriNez. — Cualquier cosa que sea... Basta
con el saludo... Uno no sabe quiénes son ni de
donde vienen... Y
pasa a los animados dialogos. ..
qué... Ya_lo sabes.

Hecror. — Muy hien... (Fa a hacer miuntis).

MARTINEZ, — :Donde vas?. ..

Hecror. — A cambiarme, para almorzar...
por izquierda. Al salir se encuentra con
Juaxa que entra). ; Ah!..
besa). N

Juana. — Buen® dia,
Juaxa entra a escena).

Y no hay para

(Sale
DoRa

hijo... (HEecTorR 7idse

ESCENA VI

MarTiNEz v JUuaxa

Martingz (A Juaxa, cwando ha desaparecido
Hecror). Va a ser necesario vigilar a ese mu-
chacho... No me estd gustando nada sus fre-
cuentes charlas con esa otra joven...

Juaxa. — ;Bah! .. Le vas a impedir que sea
atento con las empleadas. .
MarmiNEz. — No son atenciones. simplemen-

te... Dios me libre pensar mal de nadie... pero
Héctor no conversa con ella por conversar...
Para mi hay mas confianza de la que tii y yo
creemos. .. La busca siempre a solas, a solas ha-
blan... ¥ he notado miradas que..: Vamos: que
es necesario impedif a toda costa que ese mu-
chacho se desvie. ..

Juana. — Pero, aunque asi fuera... ella no es
una mala mujer. ..
MarTiNgz. — T no la cdnoces... Ni vo tam-

poco. I&s una simple recomendada de mi herma-
'no Benito. .. ¥ Benito no es el inventor de la
moral. .. A pesar de sus seguridades v de sus
garantias... vo no creo en ella, ni en Benito. ..
Ya lo sabes, pues... )

Juana. — Exageraciones tuyas. Siempre estis
con las mismas... ; Pobre muchacha!, ..

de las simples preguntas se

- Mama. Buen dia. (La-

MarmiNgz. — No son exageraciones:
dencia, prevision.
nos. ..

es pru-
Tenemos hijas, mujeres y ni-
¥ es necesario impedir el mal ejemplo, y.
sobre todo, evitar a toda costa, que un desvio de
-esos, frecuentes en los muchachos, pierda a Héc-
tor... Mi padre no me permitié nunca hasta la
mayvor edad que mirara a la.cara a una mujer
Con que. entendido, eh?. .

ESCENA VII
Dicros. Rosa

Esas dos sefio-
Las artistas.., ~
:Pero no se les ha dicho que.
la tarde?.

les dije asi. pero me contestaron
que pasaban por agui, v que querian ver como
siglien no mas. .. .

Juaxa, — 8i, atiéndelas. ..

Marrinez. — Vamos. (A Rosa) (A Juaxa)
Preparales los vestidos por si quieren probarlo. ..
(Fdse con Rosa por foro).

Juaxa (Llamando a la puerta derecha).
ria Esther!...

Rosa (Por foro). — Papa...
ras de los trajes de jacket. ..
MARTINEZ, —
estarian para
Rosa. — 5i,

Ma--

ESCENA VIII
J{'.-\x_-\ ¥ Marta EsTHEer

— ; Llamaha, sefiora?.

JuaNa. — Traigase esa pollera que estd esti-
rando Pepita... Hagame el favor. .

EstaeEr. — Muy bien, seiiora. (Mutis. Juana
cepilla v arregla el vestido que estaid colocado en
el maniqui. Entran por foro MarTiNgz, Ivonxe
¥ ANGELICA).

Estaer (Entrando).

ESCENA IX

Juana, MagriNez, Ivoxye ANGELICA
MarriNez (A las dos mujeres). — No faltan
més que algunos detalles... pero de cualquier
modo convendrd que por lo nienos usted (4 Ivox-
NE) pruebe el jacket.
Ivox~E iOh!... Ouyl... Sera bien...
jour, madame... Comment allez vous!. ..
Juaxa. — Buen dia, sefiorita. ..
ANGELICA. — ;Y el min?. ..
hoy también?.
Juana. — Si... Lo estan concluvendo. .
Ivoxxe (Examinando el suyo en el mamqm)
—Oh! .. 14 1a!... Clest el mio. .. Quel tres jo-
Tt eré._. mird, Anjeliq... Que bonito.. .
ANGELICA. — ; Qué monada!. .. Pruéheseln, se-
fior, a ver como le queda...
Marrixez. — Con el mayor gusto. . .
Jacket del maniqui v

Bon-

: Estard terminado

(Toma ef
se lo pope Ivonne).



ALBORADA .

S B S

Juana. — Ni pintado, que fuera...

Awngrrica. — Che. qué bien... Parecés una
aristocratica, che...

Marrinez (Corrigiendo). — Un poquito en el

hombro, ¥ le quedard a usted perfecto.

ESCENA X

Dicaos v Maria EsTHER

Estaer (Con la pollera). — La pollera, se-
nora. .. :

ANGELICA. — 1Ay, chel... : Maria Esther!...
.Como te va. (La abraza). s Qué estas haciendo
Jdqui?. ..

IvoxnNE. — ;Ohl. . 12l &l .. Mari-Esther!...
La picara... ;Como te va?... Adénde te has
metid. .. tanto tiempd... Chel... Qué estas gor-
da... (Maria ESTHER quedard completamente co-

rrida, sin poder decir palabra. En cuanto @ Jua-

Na y MAaRTINEz o salen de su asombro).
ANGELICA. — Pero, che... Contesta!... Qué

_estas haciendo aqui?... Por qué desapareciste?...
IvoNnE—S0s de la casa ici? . ..
Esruer——Trabajo aqui. ..
AxcELICA—; Que trabajds, decis?. ..
IvonxE—; Trabacis?. ..
EstHER—Y ... no lo ven?... Con los

;De quoif...
setfio-
res...
AxcELica {(Mirando a IVONKNE). Trabaja. ..
Ivoxxe (Mirando a Axcerica). — Trabaca. ..
(Después de un gesto de asembro lanzan a core
_una . homérica carcajada. .. ).

Estaer( Corrida) —Bueno, con permiso. Adios.

IvoNNE.—Pero, che... Te vas a ir... Fspera-
te... Vamos a tomar un vermouth. ..

EstHER. — No, gracias... Adios. .. Con per-
miso, sefiora... (Se wva casi sollozando por iz-
quierda).

AxciLica—Pero, mirala che, trabaja... (Vuel-
ven a lansar oira carcajada). Y se ha ido eno-
jada, chel...

TvoNNE. Se ha hecho person decent. Se ird

2 casar bianl... (Fuelven a reirse).
Martingz (Rojo de ira @ Juana). (Qué te de-

¢ia vol... 1Oh, Benito!...

ANGELICA. — Y de qué trabaja aqui, ésta’. ..

Juaxa. — Es media oficiala modista. ..

Ivoxxe — Trabajard con lo pies... porgue
para le tangd tenia buenos pies... (Rie).

MartiNEz. — ;La conocen ustedes?. ..

ANGELICA. — Si, era compaiiera nuestra en el
cabaret... Baila bien, después de mi. era puede
decirse. la mejor...

IvoxNE — Pero siempre le dio por le senti-
mentalisme. .. Te acordés, che... ;Quel bochin-
che!... con tu primer amante, ¥ de ella osi, Tur-
dera. ..

I

MaRTINEZ—: Y ... la ven ustedes con frecuen-

e1E
ANGELICA.—No... Hace como un mes desapa-
recit después de un hochinche. - .

un amigo. ..

que tuvo con
pero es una pobre muchacha. ..

ESCENA XI
Dicros, L Pavo v Magrrixez

Pavo (Entrande por foro) —Buenos dias. ..
[voxxE — Oh... Mira quien estd ici también...
El payo... Pero aqui estad ahora todo el caba-
4 .
Pavo (Aparte). — Adios mi platal. ..
AxgELICA. — Como te va, viejito... Qué ha-
cés aca?... Vos siempre donde hay mujeres, eh?
Pavo—Pero... sefioritas... _ .
IvoNNE—¢ Qefioritas?... Dejate de pavades...
Viejite... O vos también trabajas 1gi?...
Magrrinez—; Como!... Ustedes conocen tam-
hién a éste?. .. i
AxGELICA.—: Y quién no lo conoce al Payo Mar-

tinez?... Un viejo mas verde que una aceitu-
na... (Las dos rien).

Pavo.—Sefioritas... ¥o...

coxNE—;Jal jJal... Se ha hech hombre de-
cent... también... .

Martixez (Cortande la buria). — Bien, sefo-
ras. .. Fsta tarde a primeta hora se les envia-

ran los vestidos...

ANGELICA- — Bueno. vamos che. ..
(A4 MARTINEZ). No se olvide, eh?. ..
(Al Pavo). Adies, viejito... Y
vuelves por alla...

[voxNE — Bien... Adieu...
jite calavegdn...
trabaque tante...
flora. - .

es hora. ..
temprano. . .
a ver cuando

Au revoir, vie-
vV decile a Mari-Sther que no
(Las dos s¢ rien). Adieu, se-
(MagTiNEZ las acompaiie hasta foro).
Pavo (Aparte). — Me han reventado las ato-
rrantas éstas. .. (Juaxa se va por izquierda).

ESCENA NI

Magrivgz, — ; Qué te parecel... :Qué honito
es todo esto?... Puedes estar satisfecho. .. (5i-
lencio del Pavo). Pero mo te da vergiienza andar
en estas. .. inmundicias?

Pavo — ;Hombre!. .. Creo que se¢ me ha pa-

sado va la edad de las reconvenciones... ¥ de
los peligros... Soy bastante crecidito. ..

MartiNEz — Lo que se te ha pasado es la ver-
glenza. . - '

Payo. — ;Diego!... Te prohibo que me_ofen-
das... No tienes ningun derecho. ..

MagrTIiNEs, — jComo que nol... Voy a permi-

tirte que me traigas aqui mujeres de esa cala-

fia. (por Maria ESTHER) con enganosy mentiras,
prostituyendo .mi hogar, pervirtiendo a mi hijo v
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llenando de oprobio esta casa... con el escan-
dalo y el mal ejemplo?. ..

Pavo. — No digas tonterias, hombre Tienes
la obsesion de la moral, ti también... Esa mu-
chacha es un alma de Dios. v vo: ..

MarTiNEz. — ;Qué! La vas a defender?... No

la has traido acaso de un cabaret, engaflandome
. fue era una huérfana v que necesitaba nuestra
proteccion moral, mas que material?. ..

Pavo. — Y bien: la necesita... Yo no sé ni
me detengo a pensar de donde viene ni cudl es su
pasado. .. Es una mujer, sola v desgraciada v
hastal. ..

MarTINEZ. — Dices hien. ..
da... Una hija del fango...
estar. .,

es una desgracia-
v es alll donde debe
¥ ne aqui donde hay nifias v donde ten-
g0 un hijo que, entiéndelo. causa tuva, va cu-
mienza a inclinarse a esa... desgraciada.

Pavo. — No seas infeliz. .. Que va a comen-
war. T qué crees? ;que los muchachos de hoy.
remontan barriletes a los veinte afios?. .. No seas
mocente... Y sobre todo: no seas hipocrita...
Con esa estipida moral, de boca afuera no haces
nada mas gue alimentar el vicio tanto mas vio-
lento cummto mas disimulado.

MartiNEz., — jBenito!... No hables asi. te lo
prohibo. .z Mi hijo...

Pavo. — Tu hijo es como todos los, jovenes de
hoy v de antes y de siempre... Y si se inclina
a esa joven sera porque la ama v la necesita. ..
YV no me culpes 2 mi... Yo no he hecho nada
mas que acceder a un ruego de €l convencido
de que tenia razom, v de que en cuestioties de
amor. mas vale la franqueza de hechos que la
hipocresia de los disimulos... v convencido tam-
bién de que solo con la libertad, v la bondad v
Ia proteccion podia hacerse un santo amor de In
que comenzaba como una pasion mezquina. ..

MarTiNez. — Entonces, quiere decir que Hée-
Tor v oesa mujer...

Pavo. — Eres un infeliz en no haberlo com-
prendido. ..

MarrivEz, — ; Oh!. .. Yo pondré remedio a es-
to... (A la puerta de izquierda. Liamando:) Ma-
riz Esther!... Maria Esther!...

Pavo. — ;Qué vas a hacer!. ..

MarTiNEzZ. — A cortar por lo sano, a pesar de
tus teorias de pervertido. ..

Pavo. — Hards una injusticia. ..

MarrmiNez. —, Haré lo que me da la gana. Es-
it en mi casa!

ESCENA XIII

Dicros y Maria EsTHen
Martingz (4 Marin ESTHER que se presenta

cabizbaja y wvergonsosa). Senorita. . Puede us-
ted hov arreglar lo que tenga agui. v buscarse

otro acomodo. .. Yo no puedo consentir en que
usted permanezca un dia mas en esta casa...
Pavo. — Pero, Diego, eso es una infamia. ..
Marrinez. — Lo que td quieras. .. pPero yo es-
toy en mi casa v en ella mando vo... Ya lo sahe
usted, seflorita. ..
EstaEr. — Yo no he hecho. sefior, nada que
pudiera ofenderlo. ..
MarTINEZ. — A usted le parecgra asi... pero

usted me ha engafiado, en connivencia con mi
hermano y con mi hijo, para traer el escandalo
1 esta casa... }

Pavo. — No exageres. Diego... Nadie te ha
engafiado, v menos ella...
EstaeEr. — Yo he venido, bajo la proteccion

del seflor ( por ¢l Pavo) y por que creia que en
alguna parte podia olvidar lo que ha sido mi des-
gracia... pero no se incomode usted, sefior.. .
Me he equivocado... y le dejaré su casa, mucho
antes de lo que usted desea...

Martixez. — Cuando usted guste. ..

Pavo. — Maria Esther, perdoneme. ..
usted... Esta no es mi casa'...
tengo casal!... Sin embargo...

Estrer. — No importa. sefior... Volveré al ca_
haret. .. Allda no me preguntarin de donde ven-
wo... (Hace mutis por la puerta derecha).

Pavo. — Esto que hacés con esa joven es una
infamia y una cobardia... Si esto es tu moral
tu honor, reniego vo de tu honor v de tu moral!
; Cobarde!. ..

MarriNEz. — Mira, Benito... No me ofendas.
por que mo te lo voy a consentir. No me saques

pero va

1 Yo no

o ve

de mil paciencia... Entiendes... (Gritando).
Pavo. — ;Eres un mal hombre!. ..
MAaRTINEZ- — Yt eres un disoluto... un vie-
jo pervertido.
Pavo.,. — ;Diego!. .. d

ESCENA XTIV
Dicnos, Juaxa, Heeror, Prea

(Aparecen a los gritos Juaxa, Hicror v Peea)

Juana. — Pero, Dios mio, qué es esol... No-
discutan. ..

Martinez (4 Hecror). — Venga usted aci.
caballerito... Desde hoy trata usted de corregir-

se en sus costumbres o me deja usted esta casa...
IZs ese el modo de pagarme todos los sacrificins
hechos por su porvenir ¥ su educacion?. .. Tra-
véndome una... una meretriz a su propia casa. ..
A la casa de sus hermanas?. ..

Hecror. — Papa... Yo no he traido una me-
retriz, como usted dice.. He traido a una mujer
que amo y que por lo tanto, quiero dignificarla...

MartixEz, — Y la va a dignificar. usted ha-

ciéndola su querida?... ;FEs amor acaso la rela-
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cion criminal y vergonzosa con mujeres de ca-
haret?. ..

Hecroz. Papa... estd usted ofendiendo a
Maria Esther, v a2 mi... Yo no he mirado de
donde viene, por que la quiero y nada mas... y

con solo quererla la igualo a mi y la elevo sobre
todo lo que pueda contaminarla... Si se lo he
ocultado ha sido pog.que queria que usted la co-
nociera bien, por que ella demostrara que es ca-
paz de regenerarse y popr_gue yo mismo quiero
comprobar mi propio carifio...

MarTiNEz—Eres tan cinico, como tu tio...

Pavo.—Diego...

Hecror—Pero, papa...

MarrineEz.—; Basta!. (A Pgpa). Preparen la
mesa... (PEPa v Juana tienden la mesa. Entran
los dos chicos. Juaxtro v Maria, con una casita
de cartén de juguete y se sientan a la derecha
en ¢l suelo a armarla). Y desde hoy en adelante
le prohibo que vea mas a esa mujer. El primer
dia'que yo lo sepa va usted también a la calle...
No faltaba mas... (MawrrtiNez sale por foro)-

ESCENA XV
Dicuos, nicitos MARTINEZ

Hecror. — Es una injusticia, mama. ..

Jusxa. — Pero, hijo mio... Es una mujer de
un triste pasado... Hoy han estado aqui dos mu-
jeres que la conocen... Y tu padre tiene razon,
Es una vergiienza...

Hector. — No: no tiene razén. ..
es tan moral como €] y usted dicen...
mejor va a ir para regenerarse una mujer asi?..
Por eso la he traido. ..

Juaxa. — Pero ti no comprendes que tienes
hermanas. menores, v que ese seria un ejemplo
desastroso para ellas?..

Hecror. — El e;empio es otra mentira... Na-
die se }.?e‘{'\-'lerte por lo que ve, mama... L'atcdes
acusan a esa pobre muchacha de vénir de donde
viene... pero no tienen escripulos em que ven-
gan otras mujeres de su misma naturaleza, cuan-
do vienen a dejar dinero... Entonces no hay
mal ejemplo... Entonces hay buen negocio.

Si esta casa
a donde

Pavo., — Bien dicho... Esa es la relatividad
de la moral!
Juana. — Pero ustedes se han vuelto locos. ..

Hrcror—Peor seria que nos volviéramos tam-
bién hipberitas.. .

ESCENA XVI

Dicnos, Maria EsTHER'

(Sale Maria EstrER de izquierda con un paguete
4 crusa lenia y tristemente la escena para ha-
cer mutis por el foro).

-
Hecror (Sin poderse contener). Maria Es-
ther... (Va a darle la mano). Perdoname. ..
Estaer. — No importa... Todo esto me lo es-

peraba... Y te lo dije. Pero tii no tienes Ia
culpa. ..

Heeror. — ;Y te vas a ir asi?... ;A donde
vas?,..

Estaer. — A cualquler parte... No me falta-
ré... Si me buscas, siempre me enconiraras...

pero no te conviene huscarme. ..

ESCENA XVII

Dicros, Marrmingez v Rosa
( Aparecen MARTINEZ v Rosa por foro. Todos gue-

dan en silencio).

Adios. ..
pe en un sollozo v vdse por foro).

Hector (Precipitindose a ella). Maria Esther!
(Lo detiene de un brazo MarRTINEZ).

MarTiNEz. — Si sale usted detras de esa mu-
jer, no me pisa usted mas esta casal., '

Juaxa (A4 Hecror). — Tranquilizate, hijo mio.
(Lo abraza). -

Hecror. — Es que vo la quiero, mama. ..
sienta caBizbajo en una silla).

MagrtingEz (A4 Pepa). — Haz servir el almuer-
zo... (PEPA sale por izquierda v vuelve en segui-
da. MARTINEZ ©a hasta los dos chicos que juegan
con la casita-de carton v le pega un puntapié de-
rruntbdndola). Basta de juguetes agqui... A la
mesal...

EsTHER.— Y muchas gracias. ..

¥ Rowm-

{SF._

Juanito (A Maria).
el patio.’ querés?...
Maria. — Bueno. ..
MarTiNEz. — A la mesa... Vamos. Se acabo. ..
(Se sienta a la cabecera. Al rededor de la nesa
habrd nueve sillas puestas cuyas ocho primeras.
ocupardin  silenciosamente Marrinez, EL Pavo.
Rosa. PeEpa, Hector, Juaxito v Magria, quedan-
do lg de la cabecera opuesta. vacia. Es. el asiento
de costumbre de Maria EstHEr. Une pausa).
Juanrro (A7 Pavo).—Cuente un cuento, tio, de

— La hacemos luego e

aperitivo. .
Pavo. — De]'tte de cuentos, hmto ahora. .
Maria. — Cuente, no sea malo. ..
Pavo. — Bueno, lo contaré: (Comienza el cuen-

to en voz sonora ¢ intencionada. Entretanto la sir-
cignte sirve la mesa). “Habia una vez en Jeru-
salém un perro muerto en una esquina... Mu-
chos hombres al rededor del perro estaban co-
mentando sus fealdades. ..

—"(Jué animal mas sucio”, decia uno...—"Mi-
re qué sarnoso estaba, agregaba otro..."—“Era
tucrto dijo otro, \-ién(lole el ojo vacio..."—"Si,
agr
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drén, y rabioso decian los demas... De pronto
un hombre vestido todo de blanco, flaco y triste.
dijo:—Sin embargo, parecen perlas los dientes del

pobre perro!... Ese hombre era Cristo. El dnico
que le habia visto una cosa bella al feo y muerto
animal... (Una pausa).

Maria — :Se acabd ya? ;Uff!. ..
to mas feo!...( Pausa).

Juaxtro (Al notar la silla vacia). —; Comol...
;Y Maria Esther? ;No viene a comer?... (Hec-
1or, como despertando de wn iriste sueito se -
 corpora de golpe).

Hecror. — Tiene razén. tio...

i Qué cuen-

Hay algo mas

bello que todas esas miserias que ven ellos... (E}ri-
tando, sale por foro). ; Maria Esther!... jMaria
Esther!...

Topos. — ;Como! jPapal!... ;Lo dejas ir?. ..
(Se incorporan simultdneamente, hablando todos
a la vez como si intentaran ir a detenerlo).

Pavo (Incorpordndose e inponiendo el silencio
grita a voz en cuello:) i Silencio!... Déjenlo ir..
Quien ha dicho que alld no esté, acaso. la verda-
dera felicidad! (Quedan todos estupefactos, micn-
tras cae el)

TELON —
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EL INTROSO

De "Evocaciones”, libro de proxima aparicion.

Deniro de mi se esconde wun ser extraiio

de hondas penas causanie y amarguras,
impreciso ¢ intangible v misterioso
conto una sombra,

Cuando el guervero que en mi eniraiia duernie

halle un entuerto v aprésitase ardoroso,
requiriendo las armas wmds licientes,
para el combate,

él se interpone en el camino v clama
no existiv tal entwerto vy tauto arenga,
que depongo las armas al instante
sumisamente.

St trepo a la moniaiia de mi numen
de mi cancién con el pefiasco a cuestas.,
levande las antorchas prometeanas
de rebeldias,

obstruvéndome el paso me despeiia
como q Sisife al pie de la montaiia,
dejindome jadeante v sudoros
Junto a las charcas. ..

V st de nuevo subo v triunfalmente
desde la ciwmbre, en pie, lo desafio,
con lemerario, heroico, altivo gesto
a la batalla,

en el fatal peiion de la derrola

con iracunda safia atarme intenta,
enviando a devorarme, al buitre fiero,
del desalienic.

Mas rompiendo los fuertes eslabones,
v ahuyentande a los buitres carniceros
con un golpe dawidico de espada
lo decapito,

v sonriente la marcha continito

por el camine azul de mis quimeras,
deshojando los dureos crisantemos
de mis canciones. N

Maxrio Cararno MARCTAL.
FEnero 1918.

\r——"-q/
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A la maldad opongo el duro Dblogue

MI CARACTER

de que se forma este caracter mio.

v asi resisto- el formidable choque

cual un atleta imperturbable y frio.
La fe que tengo en mi virtud es mucha,

v, cuando encuentro en mi camino un necio.

me defiendo tan solo en esa lucha
con la férrea coraza del desprecio.
Y por eso es que indiferente vivo

al ataque

de espiritus vulgares,

cada dia mas fuerte y mas altivo;
iellos se estrellan en su furia loca

cual se estrellan las olas de los mares |

al encontrar la inconmovible roca!

LECCION DE ANATOMIA

Ia sala es lhigubre:
la luz desciende
del negré techo
v se refleja
difusamente,
sobre ese lecho.

;Quién duerme?.. Tisica,
ayer difunta
en el hospicio:
hoy, arrancada
a las exequias
v al cinericio;

v al lento ¥ placido
rezo del clérigo:

v al dormitorio;
v a las menudas
cotas de agua
del aspersorio.

i Delito! El pecho,
por honda herida,
sangrale a aquella!. ..
1Y era tan joven!
1Y era tan rubia!
1Y era tan bella!

Con su cadaver
—; Connubio estéril !—
:sabieza insana!—
acrece el numero
de sus problemas
la cienciz humana.

Mientras que el médico
su leccion dicta
y nombra “ad hoc”:
Vesalio, Hipbcrates,
Harvey, Sprengel.

Bacon y Kock;

vo pienso en cuantas
cosas pasaron
por esa frente;
en los estaticos

AManuel Pdaques (0

suenos, sofiados
“inftilmente ;
plenso en los magicos
de la esperanza
mil universos!
Fiecion efimera
coma una estrofa
de cuatro versos!
Amd v, en fantasticw
hora, esta nifa,
hoy sin sudario,
guardd su amante
coTazon, . Como
en su santuario.
Ahora el clinico
que se lo arranca
del pecho. exhorta :—
“He aqui las valvulas.”
“He agui las celulas.”
“He aqui la aorta.”
Sigue: “huic sanguinis
circulationi...”
FEn tanto, inquieto,
@ mis visiones.
en su inmutahle
rostro, interpreto.
; Clencla, no quiero
de tus consuelos!
: Los vagos mundos
Jdel suefo. vuélveme!
v moribundos!
:Paz a los muertos
Perdona palida
virgen. dulcisima
adnlescente !
Hermosa, santa,
de poesia
flor inocente !

(Gabriel de Ivjs.

NOTAS ADMINISTRATIVAS

En un ntimero proximo publicaremos el ha-
lance de la revista hasta el numero I2.

A todos los que reciban este numero y que
hasta la fecha de la aparicitn del 15 no ha-
van contestado a nuestra circular no le remi-
tiremos la revista por cuanto no estamos dis-
puestos a recargar nuevamente la publicaciém
por los que pudiendo hacerlo no quieran pa-
war su subscripcion. .

A los agentes y paqueteros, les recomenda-
mos que todos los valores los remitan a nom-
bre del Administrador, a Estados Unidos 3725-

Al mismo tiempo. comunicamos que en la Ca-
pital no hay agentes autorizados’para la cobran-
za de la revista. Los suscriptores deben dirigir-
s¢ directamente a la Administracion. .

El administrador.
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A VUELO DE PAJARO

4

Rio de Janeiro

Lo primero que impresiona al viajero al lle-
var a esta hermosa ciudad, es la luz deslum-
brante v la sinfonia de sus risuefos colores.
La naturaleza fué prodiga en dones con estas
encantadoras playas de-los herdicos descen-
dientes de Vasco de Gama.

El Pao de Azhcar dirlase que es una mon-
tafia-tribuna, desde donde los vientos cantan
con calida elocuencia la helleza maravillosa
del paisaje, - £

El agua verde v transparente de la bahia.
seméjase a un enorme espejo encantado, donde
se reflejan las suaves curvas de los montes que
la rodean. tapizados de esmeralda.

El Corcovado es algo asi como un mirador,
construido en suefios. por un califa, para evo-
car en las nostalgicas noches de luna los cuen-
tos de «Las mil v una noches». Y la Avenida
Jeira-mar, en Dotafogo, digna es de ser pa-
seada por César, en un carro de oro tirgdo por
cuatro corceles blancos.

Luego el paseo a Copacavana. con vistas a
La visita a la
capilla de Nosa Senlora da Penha, construida

varias millas fuera de'la harra.

sobre un pefiasco, del cual toma el nombre v
donde se asciende por una escalera de tres-
cientos v tantos escalones.

Los trenes que os coaducen marchan
caminos deliciosos, rodeados de hermosos jar-
dines y de campos extensos, donde trabajan
morenas con ancho sombrero de paja v fuman-
do en.pito; aqui v alla elegantes palmeras, pla-

por

tanos cargados de sabrosos frutos, limoneros
v naranjos que a manera de inclenciarios per-
fuman ¢l ambiente. Y el tren sigue mugiendo
vy crepitando, después mas jardines, casas, mon-
tes v de pronto os encontrais a obscuras ;qué
pasa? — preguntais. — Un viajero ‘os contes-
ta: Estamos debajo de las montafias: Es un
tanel. En seguida la Iuz otra vez, y siguen
huertas. jardines. palmeras. limoneros. plita-
nos. tamarindos, perfumes silvestres, sol, mu-

cho sol. sol tropical, vegetacion tropical, di-
riase que estais en pleno hosque: flores blan-
cas. flores rojas, azules. anaranjadas, dora-
das. hojas verdes, plantas verdes, verdes los
campos, verdes los montes, todo verde. El
Paraiso terrenal — exclamais; — acordandoos
de la feliz frase de nuestro Ramos Mexia.

Al volver a la ciudad admirdis sus calles
Iimpias v airosas. La Avenida Central muy
parecida a nuestrda Avenida de Mayo. La her-
mosa Praia de Botafogo, la Praca 15 de No-
vembro, ¢l Pavilhao de Regatas, en Botafo-
go, etc. Después el mar por todas partes.
Desde el Morro de Santa Teresa, desde Tiyu-
ca. desde el Corcovado. desde Copacavana mar,
cielo, montes, sol, jardines...

Roberto Inca.

Rio de Janeiro, 1918,

Proximamente:

POESIAD

— DE
JOSUE CARDUCCI

Verzidn castellana de

MARIO CATALDO MARCIAL

Proximamente aparecerd un tomo de
poesias, titulado:

“EVOGACIONES™
— Cantos de amor y de gesta —
POR
MARIO CATALDO MARCIAL

El producto de este libro, el autor lo cede a
beneficio de esta revista.

Pedidos a

la administracion, Estados Uni-

dos 372s.

“LA REVISTA DE LOS NINOS”

Aparecié el nim-. 6 de esta revista

Dedicada exclusivamente al elemento infan- -

‘til, se edita en el Uruguay esta revista racio-
nalista, amena e instructiva. Se vende a perso”
‘nas mayores para que las distribuyan gratui-
tamente: 15 revistas valen o.25 centavos. Pe-
.dirla en Buenos Aires, a su agente:

-
* JUAN C. SATRAGNI, Canalejas 3435

Dr. JUAN E. CARULLA
Médico del H. Alvear

Atiende especialmente enfermedades
internas

RIVADAVIA 764 (primer piso)
U. Telef. 3717, Avenida

HORAS DE CONSULTAS: za 4 p. m.
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Libreria- “EL TEATRO NACIONAL®

DE

FRANCISCO HOSTENCH

482-TALCAHUANO-482

La Casa que posee el Surtido mas completo de ﬂhfas Teatrales

CAPITAL:

.Trimestre. ... ..
Semestre.. . .. ..

.Nimero suelto. ..
Semana atrasada.
Mes atrasado. ...

INTERIOR:
2,40 | Trimesire.. .. .. . 3.—
4.80 | Semestre. ....... 6.—
960 | Afo........... ... 12—
.20 | Ndmero suelto... - 25
30 | Semana atrasada - .40-
.50 | Mes atrasado.... .60

~EL TEATRO NACIONAL*

" . PUBLICA UNA OBRA COMPLETA EN CADA NUMERO
Direccién y Administracion  ©

¢ . 482-TALCAHUANO-482

PRECIO DE SUSCRIPCION

Para las suscripciones en la Capital
pueden dirigirse a la administracion ca-
He TaLcaHUANO 482, de O a.-m. a 9 p.m.
Los interesados del interior pueden ha-
cerlo por carta remitiendo el importe en

i estampillas o giros postales.
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